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Battery Usage Precautions N\

Please use brand name batteries (such as Energizer® or Duracell®) for optimal
performance. Do not mix new and old batteries or use different brands of
batteries. When replacing batteries, please replace all 4 batteries at the same
time.

The performance and life expectancy of alkaline batteries will vary depending
on the brand.

Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (ni-cad, ni-mh,
etc.) batteries.

The detailed Camera User Manual is available online at the website below:

Le Manuel d'utilisation de I'Appareil Photo est disponible dans le site internet
suivant:

El manual de usuario de la camara se encuentra disponible en el siguiente sitio
web:

O Manual do usuéario da Camera é disponiveis no site Web abaixo:

Das Benutzerhandbuch der Kamera ist auf der folgenden Website verfligbar:
PyKoBOACTBO Nosib30BaTeNs KaMmepbl pa3MelLeHbl Ha Beb-caiiTe:

A kamera Felhasznaloi kézikonyv az alabbi webhelyen talalhato:

Il manuale dell'utente della fotocamera é disponibili al sito web riportato sotto:
IHCTPYKLUIT 4O Kamepy KopUCTyBaYa AOCTYNMHWI Ha Be6-CainTi HUXYe:

Hele brugsvejledningen til kameraet kan findes online pa websiden nedenfor:
Yksityiskohtainen kayttéohje on saatavilla verkkosivulta alla:

Den detaljerade anvandarmanualen for kameran finns tillganglig online pa
webbplatsen nedan:

Americas

https://support.kodak.gtcie.com/en/
category/bridge-cameras/

https://us.kodakpixpro.com/
az255/user-manual/
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Quick Start Guide

@ Camera Views

1 |Speaker 15 |[ w#© ] Delete Button / Self-Timer
2 |Strap Eyelet Button / Arrow Button (Down)
3 |LCD 16 [ 4% ] Macro Button /
4 |Mode Dial Arrow Button (Left)
5 |Continuous Shot Button 17 |Display Button
6 |Exposure Compensation Button | 18 |Playback Button
7 |Power Switch 19 [Micro USB Port
8 |Fast Video Recording Button 20 |Zoom Lever
9 |Indicator Lamp 21 |Shutter Button
10 |“I” Button 22 |AF Assist Beam / Self-Timer Lamp
11 |Menu Button 23 |Flash Lamp
12 [ A AF] AF Button / 24 |Lens
Arrow Button (Up) 25 |Microphone
13 |SET Button 26 |Battery Cover Buckle
14 [» % ] Flash Button / 27 |Battery Door Cover
Arrow Button (Right) 28 |Tripod Socket

Installing AA Batteries and Memory Card

1. Open the Battery Cover Door as shown in step 1, @ and 3.
2. Insert the AA Batteries into the battery compartment.

3. Insert the Memory Card into the memory slot.

4. Close the Battery Cover Door as shown in step @ and @.

Setting the Language/Date/Time

1. Push the Power Switch to turn the camera on and the language menu
will appear. Usethe [AAF]/[WE® ]/ [ €& ]/ [»% ] buttons to select a
language and press the button to confirm the language.

2. Usethe [AAF]/[VvWO]/[ 4% ]/[»%]buttons again to set the date and
time and press the button to confirm.

Taking a Picture

1. Hold the camera securely.

2. Use the Zoom Lever to select Tele or Wide positions to zoom in or out on
your subject.

3. Press the Shutter Button half way down to focus on the subject. When the
focus frame turns green, press the Shutter Button completely down to take
your photo.

Using the Mode Dial

This camera provides a convenient Mode Dial that allows you to manually switch
among different camera settings with ease. Available modes are listed below:

) | Auto Mode P |Program AE

S | Shutter Priority A | Aperture Priority
M |Manual Mode *ﬁ’ Face Beautifier
[=1 |Panorama Mode SCN |Scene Mode
‘B | Movie Mode CS |Custom Settings

@ Using the Fast Video Recording Button

In Shooting Mode, press the @ button to begin recording a video. After
recording, press the @ button again to stop recording. The camera will store
the video and return to the shooting screen.

@ Using the Menu Button

In each mode, press the button to access the "Easy Menu". Press the
[ AAF]/ [ w®® ] buttons to move among options, then press the button

to make a selection. Choosing the within this list will provide access to
the "Full Menu™:

Shooting Mode

Playback Mode
Playback Settings

Shoot Settings

General Settings General Settings

Connection Settings Connection Settings

e
oo

File Settings File Settings

Guide de démarrage rapide

@ Vues de l'appareil photo

1 |Haut-parleur 15 [ w#& ®© ] Bouton Supprimer/
2 |OEillet de courroie Bouton Retardateur/Bouton Bas
3 |LCD 16 |[ €% ] Bouton Macro/Bouton Gauche
4 |Molette de mode 17 |Bouton Disp (Affich)
5 |Bouton de capture en rafale 18 |Bouton Lecture
6 Bouton de correction 19 |Port Micro USB
d’exposition 20 [Molette du zoom
7 |Curseur d'alimentation 21 |Déclencheur
8 Bou_ton d'enregistrement vidéo 29 Voyant Rayon aide AF/
rapide Voyant du retardateur
9 |Voyant 23 |Flash
10 |Bouton | 24 |Objectif
11 |Bouton Menu 25 |Micro
12 |[ A AF] Bouton AF/Bouton Haut % Languette du couvercle de la
13 |Bouton SET batterie
1 [» % 1 Bouton Flash/ 27 |Couvercle de la batterie
Bouton Droite 28 |Embase filetée de trépied

@ Insérer la batterie et la carte mémoire

1. Ouvrez le couvercle de la batterie.

2. Insérez la batterie dans le compartiment de la batterie.
3. Insérez la carte mémoire dans I'emplacement.

4. Refermez le couvercle de la batterie.

© Régler lalangue et la date, I'heure

1. Appuyez sur curseur d'alimentation pour allumer |" appareil photo. Le menu
langue apparait, utiliser les boutons [ A AF]/[ W& ®© 1/[ <% 1/[» % ] pour
sélectionner la langue, puis appuyer sur le bouton pour confirmer votre
choix.

2. Utiliser a nouveau les boutons [ A AF /[ VW ® 1/[ 4% 1/[» % ] pour régler la
date et I'heure, appuyer ensuite sur le bouton @ pour confirmer.

@ Prendre une photo

1. Maintenez fermement l'appareil photo.

2. Utiliser le levier de zooming pour sélectionner les positions tele ou Large
pour zoomer en avant ou en arriére sur votre sujet.

3. Appuyez sur le bouton déclencheur a moitié pour faire la mise au point
sur l'objet. Quand la case de mise au point devient verte, appuyez
complétement sur le bouton déclencheur pour prendre la photo.

@ Utiliser le mode molette

L'appareil photo de offre le mode molette trés pratique qui vous permet de
passer d'un mode a l'autre aisément. Tous les modes disponibles sont listés
comme suit:

) | Mode auto P | Programme AE

S Priorité a la vitesse A | Priorité a l'ouverture
M | Mode manuel +8) | Embellisseur de visage
[=1 | Mode panorama SCN | Mode scéne

‘B | Mode film CS | Réglages personnalisés

@ Utilisation des bouton d'enregistrement vidéo rapide

En mode de prise de vue, appuyer sur le bouton @ pour commencer a
enregistrer une vidéo. Aprés l'enregistrement, appuyer sur le bouton @ pour

arréter l'enregistrement. L'appareil photo va stocker la vidéo et retourner a
I'écran de prise de vue.

@ Utilisation des bouton menu

En chaque mode, appuyer sur le bouton pour accéder au "Menu Facile".
Appuyer sur le bouton [ A AF]/[ W& ® ] pour déplacer parmis les options,
puis appuyer sur le bouton pour faire une décision. Choisissant dans
cette liste va fournir l'accés au "Menu Complet":

Prise de Vue Mode
© Réglages de prise de photos =] Réglages de lecture
<@ Réglages générale <@ Réglages générale
2, Réglages de connexion 2, Réglages de connexion
© Réglages de fichiers \taw)

Mode de Lecture

Réglages de fichiers

Guia de inicio rapido

@ Vistas de lacamara

1 | Altavoz [ ww® ] Botdn Eliminar/Boton
15 |de temporizador automatico/
2 |Ojal para correa Boton de flecha (abajo)
[ €& ] Botdn de macro/
3|LCD 16 Botdn de flecha (izquierda)
4 |Dial de Modo 17 |Boton de disparo
5 |Botodn de captura continua 18 |Boton de reproduccion
6 |Boton de compensacion de exposicion| 19 |Puerto Micro USB
7 |Interruptor de encendido 20|Barra de zoom
8 |Botdn de grabacion rapida de video | 21|Boton del obturador
9 |Indicador de luz Indicador de Haz Asist. EA/
" 22 . -
10|Boton | Luz del disparador automatico
11|Boton de menu 23|Lampara de flash
12 [ A AF] Boton de AE/ 24|Objetivo
Botdn de flecha (ariba) 25 |Microfono

13|Boton SET 26 |Hebilla de la tapa de la bateria
[» % 1 Boton de flash/ 27 |Tapa de la bateria

14 4 -
Botén de flecha (derecha) 28|Rosca de tripode

@ Inserte la bateria y la tarjeta de memoria
1. Abra la tapa de bateria.
2. Inserte la bateria en el compartimiento de la bateria.
3. Inserte la tarjeta de memoria en la ranura.
4. Cierre la tapa de la bateria.

©® Configuracion idioma/fecha/hora
1. Presione el interruptor de encendido para encender la camara, aparecera
el menu de idioma. Utilice las teclas [A AF]/[ VE® ]/[ «¥ 1/[ > % ] para
seleccionar un idioma, pulse el boton para confirmarlo.

2. Pulse [AAF]/[ V& ® /[ 4% 1/[» % ] de nuevo para configurar la fecha y la
hora, pulse el boton para confirmar.

@ Como Tomar una fotografia
1. Sostenga la camara con firmeza.
2. Utilice el control del zoom para seleccionar las posiciones Tele o Wide,
para acercar o alejar el objeto.
3. Presione el boton disparador a medio camino para focalizar el tema.
Cuando la caja de focalizacion se torna verde, presione el botén disparador
completamente hacia abajo para tomar la fotografia.

@ Utilizando la dial de modo

La camara ofrece un dial de modo conveniente que le permite cambiar entre
distintos modos con facilidad. Todos los modos disponibles son los siguientes:

) |Modo automético P |Programa AE

S |Prioridad de obturador A |Prioridad de Abertura

M [Modo manual +8) |Embellecedor facial

=1 |Modo panoramico SCN |Modo de escena

® |Modo de video CS |Configuracién Personalizada

@ Utilizacion del botén de grabacion rapida de video
En el modo de disparo, presione el boton @ para empezar a grabar un video.
Después de grabar, presione el botén @ de nuevo para dejar de grabar. La
camara guardara el video y regresara a la pantalla de disparo.

@ Utilizaciéon del botén de ment
En cada modo, presione el botén para acceder al "Menu facil". Presione
los botones [ A AF]/[ ¥ WO ] para desplazarse entre las opciones, luego
presione el boton para hacer una seleccion. Al elegir dentro de esta
lista le permitira un acceso al "Menu completo":

Modo de Disparo Modo de Reproduccion

[0 Configuraciones de disparo [®] Configuraciones de reproduccion

<& Configuraciones generales <& Configuraciones generales

2, Configuraciones de la conexidn||°2, Configuraciones de la conexién

™ Configuraciones de archivo & Configuraciones de archivo

Guia de Inicializagéo rapida

@ Vistas dacamera

[ ww®© ] Botéo Eliminar/
15 |Botédo de temporizador/Botao

1 |Altifalante

2 |Orificio da correia direccional (Baixo)

3 |LCD 16 [4.1:,] Bptéo de macro/

4 |Seletor de modo Botao direccional (Esquerda)

5 |Botao de captura continua 17 |Botéo disp

6 Botdo de Compensacgéo de 18 |Botdo de reprodugédo
Exposicao 19 | Porta Micro USB

7 |Interruptor de energia 20 |Alavanca de zoom

8 |Botdo de gravagéao de video rapida | 21 |Botédo de obturador

9 |Ladmpada indicadora

=

Luz de focagem automatica/

10 |Botéo | 22 Luz do temporizador
11 |Botdo Menu 23|Lampada do flash
12 [ A AF] Botdo de focagem 24 |Lente
automatica/Botéo direccional (Cima)| 25 |Microfone
13 |Botdo SET 26 | Prendedor para Tampa de Bateria
14 [ » % ] Botdo de flash/ 27 |Tampa da bateria
Botéo direccional (Direita) 28 |Rosca para tripé

@ Insira a bateria e o cartio de memoria

1. Abra a tampa da bateria.

2. Insira a bateria no compartimento da bateria.
3. Insira o cartdo de memoria no slot.

4. Feche a tampa da bateria.

©® Definir aldioma/Data/Horas

1. Desloque o interruptor de energia para ligar a camera. O menu Language
(Idioma) é mostrado, use os botdes [ A AFl/[ VWO 1/[ €« 1/[»% ] para
seleccionar um idioma, de seguida prima o botdo para confirmar o
idioma escolhido.

2. Use os botbes [ A AF]/[ VWO ]/[ 4% /[ » % ] para definir a data e a hora e
prima o botao para confirmar.

@ Tirar fotos

1. Segure firmemente na camara.

2. Utilize a alavanca de zoom para selecionar as posigdes Tele ou Wide para
aproximar ou afastar o tema.

3. Pressione o botéo disparador a meio caminho para focalizar o tema.
Quando a caixa de focalizagéo se tornar verde, pressione o botao
disparador completamente para baixo para tirar a fotografia.

@ Usando o seletor de modo

A camera possui um disco seletor de modo conveniente que permite a vocé
alternar entre diferentes modos facilmente. Todos os modos disponiveis estdo
listados a seguir:

3 |Modo Auto P |Exposicdo Automatica

S |Prioridade do obturador A |Prioridade de Abertura
M [Modo Manual *ﬁ’ Embelezador de Rosto
=1 |Modo Panoramico SCN |Modo de Cenario

® |Modo de Filme CS |Definigdes personalizadas

@ Usando o botio de gravacao de video rapida

No modo disparo, pressione o botio @ para comegar gravando um video.
Apds gravar, pressione o botao @ de novo para parar a gravagédo. A camera
armazenard o video e regressa a tela de filmagem.

@ Usando o botido menu

Em cada modo, pressione o botdo para acessar ao "Menu facil". Pressione
os botdes [ A AF]/[ ¥ WO ] para mover entre opgdes, em seguida pressione
o botéo para selecionar. Escolhendo o dentro dessa lista fornecera
acesso ao "Menu completo™:

Modo Disparo Modo Reproducao

@ Configuragdes de Disparo
<@ Configuragoes Gerais

%2, Configuragdes de Conexao
¥ Configuragdes de Arquivo

Configuragbes de Reprodugéo
Configuragbes Gerais
Configuragbes de Conexdo
Configuragbes de Arquivo

ayio
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@ Kamera-Ansichten

1 |Lautsprecher 15 |G atausioser Taste/wértstaste
2 |Trageriemendse 16 | [ 4% ] Makro-Taste/Linkstaste
3 |LCD 17 | Display-Taste

4 |Modus-Wahlrades 18 |Wiedergabetaste

5 Ez’;‘i't?;’;ftg‘;?: Capture 19 | Mikro-USB-Anschluss

6 |Belichtungsausgleichstaste 20 |Zoomhebel

7 |Ein-/Ausschalter 21 | Ausloser

8 |Videoschnellaufnahme-Taste 22 | AF-Leuchte/Selbstausloser LED
9 |Ladekontrolllampe 23 |Blitz

10 |I-Taste 24 | Objektiv

11 |Menutaste 25 | Mikrofon

12 E\tfagﬂt/:g;a;te/ 26 | Akkufachdeckelverschluss

13 | SET-Taste 27 | Batteriefachdeckel

14 |[ » % ] Blitz-Taste/Rechtstaste | 28 | Stativgewinde

@ Batterie und Speicherkarte einlegen
1. Offnen Sie den Batteriefachdeckel.
2. Legen Sie die Batterie in das Batteriefach ein.
3. Schieben Sie die Speicherkarte in den Steckplatz.
4. SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel wieder.

© Einstellen von Sprache/Datum/Zeit
1. Schalten Sie die Kamera mit der Ein- / Austaste ein; das Sprachen-Meni
wird angezeigt. Wahlen Sie die gewlinschte Sprache mit den [ A AF]/
[wwO /[ 4L ]/[» %], bestatigen Sie lhre Auswahl anschlieBend mit der

2. Stellen Sie Datum und Uhrzeit mitden [A AF]/[ VEO 1/[ 4«2 1/[» % ]ein,
driicken Sie die -Taste zur Bestatigung.

O Foto aufnehmen
1. Halten Sie die Kamera ruhig.
2. Verwenden Sie den Zoomhebel, um Tele- oder Wide-Positionen zu wahlen
und Ihr Ziel zu vergréBern oder zu verkleinern.
3. Dricken Sie den Ausléser zum Scharfstellen des Motivs halb hinab.
Wenn sich der Fokusrahmen griin férbt, driicken Sie den Ausléser zum
Aufnehmen des Fotos ganz hinab.

©® Verwendung des Modus-Wihirades
Die Kamera verfligt Uber ein praktisches Modus-Wahlrad, mit dem Sie schnell
zwischen den verschiedenen Modi wechseln kénnen. Die folgenden Modi
stehen zur Verfliigung:

) |Auto-Modus P |Programm-AE

S Blendenautomatik A |Blendenvorrang

M |Manueller Modus *ﬁ’ Gesichtsverschonerung
[=1 |Panoramamodus SCN [Szenenmodus

‘® |Filmmodus CS |[Eigene Einstellungen

@ Verwendung der Video-Schnellaufnahmetaste
Im Aufnahmemodaus, driicken Sie die @ -Taste zur Aufnahme eines Videos.
Nach der Aufnahme, drlicken Sie die @ -Taste erneut, um die Aufnahme zu

stoppen. Die Kamera wird das Video speichern und zum Aufnahmebildschirm
zurtickkehren.

@ Verwendung der Meniitaste
In jedem Modus, drlcken Sie -Taste, um auf "Einfaches Men({" zu
zugreifen. Drlicken Sie [ A AF]/[ W W ® ] -Tasten, um unter den Optionen zu

bewegen, und dann driicken Sie (se7) -Taste, um eine Auswahl zu machen.
Auswahl von in dieser Liste wird den Zugriff auf "Volles Meni" bieten:

Aufnahmemodus Wiedergabemodus
@ Aufnahmeeinstellungen =] Wiedergabeeinstellungen
<@ Allgemeine Einstellungen <@ Allgemeine Einstellungen
*2, Verbindungseinstellungen 2, Verbindungseinstellungen
" Dateieinstellungen = Dateieinstellungen




@ BHewHwuid BUA,

KpaTkoe pyKoBOACTBO

1 |AnHaMunk [ w& ® 1 KHonka yaaneHus/
2 |Vuko gas pemeruka 15 |KHonka aBTOCI‘IyCKaV/
KHonka co cTpenkoi (BHW3)
3 | XKW 16 [ 4% 1 KHONKa MaKpEJC‘bEMKI/I/
4 |Konecuko nepeknioveHms KHonka co cTpenkoii (B1eBo)
pexvmMoB 17 |KHonka gucnnes
5 |KHonka HenpepbiBHO cbeMki| 18 |KHoMka npocMoTpa
6 KHonka komneHcaumu 19 |[Mukpo USB noprt
3KCNO3MLMN 20 [HanKaTop MacluTabnpoBaHuns
7 |Bblkntovatenb NuTaHus 21 |KHonka cnycka 3aTBopa
3 KHonka 6bicTpoii 22 BcnomoraTenE.HbuZ ny4y aBTodokyca/
BUAeO03anncK JNlamnouyka TaliMepa aBToCMycka
9 |CBeTOBOW MHANKATOP 23 |doToBCNbILLIKA
10|I KHonka 24 |06beKTnB
11 |KHonka «MeHto» 25 |MukpodoH
12 [ A AF] KHomka aBTOdOKYyCa/ 26 PurkcaTop KpbILLKN 6aTapeiHoro
KHonka co cTpenkori (BBepx) oTCceka
13|KHonka SET 27 |Kpbilwka 6aTapeiHOro otceka
14 [»%]Kronka Bcnb'uu"KW 28 |THe340 Ans wiTatneBa
KHonka co cTpenkoi (Bnpaso)

@ YcraHoBuTe 6aTapelo 1 KapTy naMaTn
1. OTKpOWTe KpbILLKY 6aTapeiHoro otceka.
2. YctaHoBUTe 6aTapeto B 6aTapeiiHblil OTcek.

3. YcTtaHoBuTe KapTy namMaTn B rHe340.

4. 3aKpoiiTe KpbILLKY 6aTapeiHoro otceka.

©® YctaHoBKa A3blKa/AaTbl/BpeMeHun
1. HaxxmuTe BbIKOYaTENb NMUTAHUSA ANA BKNKYEHMA KaMepsbl, nocne yero

MOSBMTCA MEHI0 A3bika, C MOMOLLbI0 KHOMOK [A AF)/[ VWO /[ <X /[ > %]
BbI6epUTE A3bIK, 3aTeM HaXMUTe KHOMKY (57) AN NoATBepkAeHUS BbIGOpa

A3blka.
2. C nomoLypbto KHOMOK [ A AFV/[ W& © I/[ 4% 1/[ » % ] ycTaHOBUTE Bpems,
3aTeM HaXXMUTe KHOMKY ANS NOATBEPXAEHUS.

CaenaTb ¢poTorpadun

1. HagexxHo aepxunTte Kamepy.
2. Ans yBennyeHns Uam yMeHblUeHNA 06bekTa CbEMKIN NOBEPHUTE

perynatop 3yma B NosI0XeHue fanbHen cbemku (T) nam 6avxHen CbEMKM

(W) ansa otaaneHns nnv NpueavKeHns.

3. HaxxmuTe cryckoByH KHOMKY 3aTBOpa Haron0BUHY 4151 pOKYCUPOBKU
Ha 06bekTe cbeMki. Koraa LBeT pamKu GpOKYCUPOBKU U3MEHUTCS Ha

3e/IeHbli, HAXXMUTE CMyCKOBYHO KHOMKY A0 ynopa, UTO6bI CAENATL CHMMOK.

Mcnonb3oBaHWe Konecnka nepeksiloyeHns peXxumos

B KamMepe ncnonbsyetca y,qo6Hoe KO/1IECMKO NepeknrnYeHna pexrnmos,
KOTOpPOE NO3BONAET /IErKO NMepekyaTb pas/indHble pexnmbl. Bce
AOCTYMHbIE peXUMbl NepedncneHbl H/XKe:

) |AsTOMaTUUECKW pEXXUM P |Nporpammnas AE

S MpuropuTeT BbIAEPXKKM A |Mprioputet gnadparmbl

M |PyuHoii pexum *ﬁ’ YnyuwieHue nviy,

[=1 |MaHopaMHbIli pexumM SCN |CtoxXeTHbIV pexum

™ |KnHopexum CS |Monb3oBaTensckue GyHKLMN

Mcnonb3oBaHMe KHOMKN 6bICTpOI7I BMnaeosanmucm

B pexnmMe CbeMKM HaXXMUTE Ha KHOMKY @ , UTO6bI HaYaTb BMAeo3annchb.
[Tocne OKOHYaHWA 3aMmncn HaXxxMnTe KHOMKY @ eLle pas Ang oCTaHOBKU
3anuncun. Karvlepa COXpPaHUT BNAEO 1 BEPHETCA Ha 3KpaH CHEMKM.

Mcnonb3oBaHMe KHOMKN MEHI0

B KaxzaoMm pexnme Haxmnte KHOI'IKyAJ'Iﬂ BXxoga B "[lpocToe MeH".
Haxxmute kHonku [ A AF], [ W W © ] 4ns nepemMeL,eHns Mexay onuusamu,
3aTeM HaXMUTe KHOMKY , UTObbI CAenaTh BbliGOP. Boibop B JAHHOM
nepeyHe AaéTt AocTyn K "MOHOMY MeHI0":

Pexxume CbemMKu Pexxume BocnpoussegeHus
@ Hactpoiiku cbémku =] Hactpoliikn BocnpousBeaeH st
<2 06Lme HacTpokn <@ 06Lyme HacTpoKu
2, Hactpoiikun coeanHeHus 2, Hacrtpoliku coegnHeHus
" Hactpolikn paiina & Hactpolikn parina

Uzembe helyezési Gtmutatd

@ Fényképezdgép nézetei

1 |Hangszéré 15 [ vWO ] Térlés gomb/
2 | Csuklé szij bujtaté Onkioldé gomb/Nyilgomb (Le)
3 |LCD 16 |[ 4% ] Makro gomb/Nyilgomb (Balra)
4 |Mod tarcsa 17 |Disp gomb
5 |Folyamatos felvétel gomb 18 |Visszajatszas gomb
6 | Expozicio kompenzalas gomb | 19 | Mikro USB-port
7 |Uzemkapcsold 20 | Nagyitasi sav
8 | Videod gyors rogzitése gomb | 21 | Zarkioldo gomb
9 | Visszajelzd 22 | AF segédfény/Az onkioldd lampaja
10 | gomb 23 | Vakulampa
11 |Menl gomb 24 |Lencse
1 [A’AF] AF gomb/ 25 | Mikrofon
Nyilgomb (Fel) 26 | Akkumulator-tarté csat
13 | SET gomb 27 | Akkumulatorfedél
14 E\l;itgi\r;att(%gg&g 28 | Fényképezdgép-allvany foglalata

@ Helyezze be az akkumulatort és a memériakartyat
1. Nyissa fel az akkumulatorfedél.
2. Helyezze be az akkumulatort az akkumulatortarté rekeszbe.
3. Helyezze be a memdriakartyat a nyilasba.
4. Zarja vissza az akkumulatorfedél.

©® Nyelv/datum/idé/ beallitasa
1. Nyomja meg az Uzemkapcsol6 a fényképezdgép bekapcsolasdhoz, amire
a nyelv mendi jelenik meg. Hasznaljaa [A AF)/[ VEO /[ <L 1/[» %]
gombokat a nyelv kivalasztasahoz, majd a @ gombbal erdsitse azt meg.
2. Hasznaljaa [ A AF]/[ VWO ]/[ €% ]/[ » % ] gombokat a pontos id6 és a
datum megadasahoz, majd a gombbal erdsitse azt meg.

O Felvétel készitése
1. Tartsa a kamerat biztos kézzel.
2. Hasznalja a nagyitas kart, hogy a teleobjektiv vagy a nagylatdszégl poziciot
valaszthassa, igy nagyithatja vagy kicsinyitheti a targyat.
3. Félig nyomja meg a zarkioldé gombot a témara élesitéshez. Ha a
fokuszkeret zold szinlire valtozik, nyomja le teljesen a zarkioldo gombot a
felvétel elkészitéséhez.

@ A mod tarcsa hasznalata

A fényképezégép egy kényelmes méd tarcsaval rendelkezik, amellyel
egyszerlen vélaszthat a kiilonb6zé izemmaddok kdzott. A rendelkezésre alld
lizemmodok a kévetkezok:

) | Auto. méd P |Program AE

S | Zarsebesség-eldvalasztas A |Rekeszprioritas
M | Manualis méd +2) | Arcszépits

=1 |Panordma mad SCN | Jelenetmod

™ | Film mod CS |Egyedi beéllitasok

@ A videé gyors rogzitése gomb hasznalata
Felvételi modban nyomja meg a @ gombot a videdfelvétel elinditdsahoz. A

felvétel utan ujra nyomja le a @ gombot a felvétel leallitdsahoz. A kamera
elmenti a videot és visszatér a felvételi képernyére.

@ A menii gomb hasznalata
Minden egyes modban, nyomja meg a gombot az "Egyszer(i men("
eléréséhez. Az opcidk kdzti mozgashoz nyomjamega [A AF]/[ WEO ]
gombot, majd a kijeloléshez a gombot. Ebben a listaban a/z
kivéalasztasaval hozzaférhet a "Teljes meni"-hoz:

Felvételi Mod Visszajatszasi Mod

Felvételi bedllitasok =] Visszajatszasi beallitasok

Altalanos beallitasok Altalanos beallitasok

o e

<c
Kapcsolati beallitasok 2, Kapcsolati beallitasok
|l

Fajl beallitasok Fajl beallitasok

Guida avvio veloce

© Vedute dellafotocamera

1 |Altoparlante 15 [ ww ® ] Tasto Elimina/Tasto
2 |Aggancio tracolla Autoscatto/Tasto Freccia (gil)
3 |LCD 16 [ 4% ] Tasto Macro/
4 |Ghiera Selezione Modalita Tasto Freccia (sinistro)
5 |Pulsante cattura continua 17 |Tasto disp
6 E:llosoasr;;aoggmpensazmne 18 |Tasto Riproduzione
7 |Interruttore di alimentazione 19 |Porta Micro USB
s \T/?gte%m Registrazione Rapida 20 |Barra Zoom
9 |Spia indicatore 21 |Tasto Otturatore
Indicatore Assistenza AF/
10| Tasto | 22 Spia Autoscatto
11 |Pulsante Menu 23 |Lampada Flash
12 [ A AF] Tasto AF/ 24 |Lente
Tasto freccia (su) 25 |Microfono
13 |Tasto SET 26 |Fermo coperchio scomparto batterie
14 [ » % ] Tasto Flash/ 27 |Coperchio Vano Batterie
Tasto Freccia (destro) 28 |Innesto Treppiede

@ Inserire la batteria e la scheda di memoria
1. Aprire il coperchio del vano batterie.
2. Inserire la batteria nel vano batteria.
3. Inserire la scheda di memoria nella fessura.
4. Chiudere il coperchio del vano batterie.

© Impostazione di Lingua/Data/Ora
1. Premere interruttore di alimentazione per accendere la fotocamera, usare
itasti[AAF]/[ VWO ]/[ 4% 1/[ > % ] per selezionare la lingua, quindi
premere il tasto @ per confermare.

2. Usare dinuovo i tasti [ A AF]/[ VWO 1/[ 4% 1/[ > % ] per selezionare la data
e l'ora, quindi premere il tasto @ per confermare.

O Fotografare
1. Tenere saldamente la fotocamera.
2. Utilizzare il controllo dello zoom per selezionare le posizioni Tele o Wide,
per ingrandire o rimpicciolire il vostro oggetto.

3. Eseguire una mezza pressione del tasto otturatore per mettere a fuoco il
soggetto. Quando la cornice di fuoco diventa di colore verde, premere
completamente il tasto otturatore per acquisire la foto.

@ Utilizzare la Ghiera di Selezione Modalita
La fotocamera fornisce un ghiera di selezione modalita conveniente che vi
permette di passare tra le diverse modalita con facilita. Tutte le modalita
disponibili sono elencate come segue:

) |Modalita Auto P |AE programmata

S Priorita otturatore A |Priorita Apertura

M [Modalita Manuale +Q) |Fotoritocco

=1 |Modalita Panorama SCN |Modalita Scenario

‘' |Modalita Film CS |Impostazioni personalizzate

@ Usare il tasto di registrazione rapida video
In modalita scatto, premere il tasto @ per iniziare la registrazione di un video.
Dopo che la registrazione € terminata, premere nuovamente il tasto @ per

interrompere la registrazione. La fotocamera memorizzera il video e tornera
alla schermata di ripresa.

@ Usareil pulsante menu
In ogni modo, premere il tasto per accedere al "Menu Facile". Premere il
tasto [ A AF]/[ w & ® ] per spostare tra le opzioni, quindi premere il tasto

per fare una selezione. Scelta del all'interno di questa lista sara fornire
l'accesso al "Menu Completo":

Modalita Scatto
@) Configurazione della Ripresa

Modalita Riproduzione
) Impostazioni della riproduzione

<& Impostazioni generali <& Impostazioni generali

2, Impostazioni della connessione || 2, Impostazioni della connessione

& Impostazioni del file & Impostazioni del file

KopoTka iHCTpyKLis

© oOrnsp kamepu

1 |ly4HomoBeLb 15 |[ Y WO Kronka Buganenns/Kxonka

2 |KpinneHHsa ana peMiHua "ABTocnyck"/KHorka "BHu3"

3 |LCD 16 [ 4] Kronka "Makpo"/

4 |Koniwa Bn6opy pexuvmis Kronka "JliBopy4”

5 |KHonka 6e3nepepBHoi 3liomkun | 17 |KHonka “Aucnnein”

6 |KHonka ekcnokopekLii 18 |KHonka nepernsgy

7 |BMuKa4 XvBNeHHsA 19 |Mikpo-USB nopt

g |KHonka npuckoperoro 20 |Baxinb TpaHcdokaTopa
Bigeosanucy 21 |CnyckoBa KHomMKa 3aTBopa

9 |IHavKauis craHy 5 |MiAcsiTka asTOGOKyCa/iHANKaTOP

10 |KHomka “i" Taimepa

11 |KHorka "MeHto" 23 |Cnanax

12 |LA AF] KHonka asTodokycy/ 24 |O6'ekTnB
KHonka “Bropy” 25 [MikpodoH

13 |SET KHonka “HanawtyBaHHs" | 26 |[3aMOK KPULLKM 6aTapeiiHoro BiAciky

[»% ] KHorka crianaxy/ 27 |Kpuwika 6aTapeiHoro Bigciky
KHorka “MpaBopyy4” 28 |lHi3go wTaTmBa

@ BcTaHOBneHHs 6aTapei XXUB/IEHHS Ta KapTU NaM'sTi
1. BiakpwiiTe Biacik 6aTtapeli.
2. BcTaHoBITb 6aTapeto y Biacik 6aTapeii XunBneHHs.
3. BcTaHOBITb KapTy Nam'aTi y Biacik ana kapTn nam'aTi.
4. 3akpwiiTe Biacik 6aTapei.
© HanawTyBaHHa MoBu / gaTtu / yacy
1. BBIMKHIiTb Kamepy HaTVCHYBLUWN BMUKaY XWUBIEHHS | MEHI0 BUBOPY MOBU
3'ABUTBLCS. BUKOPUCTOBYHOUM KHOMKM NepemilleHHs [AAF/[VEO 1/[ 4]
/[ » % 1 B16EpiTL MOBY, NOTIM HAaTUCHITb KHonKy@ ANS NigTBEPAXEHHA
Bn6OpY.
2. 3a 4OMOMOTOH0 TUX e KHOMOK [ A AF)/[ WE O 1/[ 4% 1/[ » % ] BCTaHOBITL
AaTy Ta yac, i HaTUCHITb KHOMKY (se7) AnA NigTBEpAXEeHHS BUbOPY.

O doTorpadysaHHa

1. TpumaiiTe kamepy MiLHO.

2. MoBepHiTb perynsiTop 3yma A1 nepeMrkaHHs o tenedoto kamepw (T) abo
LLINPOKOKYTHOMY MOM0XeHHI (W), B MOXeTe 36inbLumnTi ab0 3MeHLWNTH
MacLuTab 06'ekTiB, fKi BU Xo4yeTe.

3. HaTuCHIiTb CMycKoBY KHOMKY 3aTBOPa A0 MONOBMHM, W06 cpoKycyBaTmCA
Ha 06'ekTi 3VioMKW. KON NpAMOKYTHUK GOKYCYyBaHHSA Ha aucrel
CTaHe 3e/1eHVM, JOTVCHITb CMYCKOBY KHOMKY 3aTBOPa A0 KiHUSA 415
doTorpadysaHHs.

© BukopucTaHHs Koniwa BU6opy peXxumis

Lis kamepa obnajHaHa 3py4HMUM KoJliLLam BU6OPY PexnMIiB, LLIO J03BOSIE 3
NerKicTio NepemMmKaTUCs MiX pisHUMYN pexnuMamu BpyUHy. locTynHi pexumMm
nepeymncieHi HxYe:

3 |ABTOMaTUUHWIA pexum P |Nporpamunii pesxum

S MpiopuTeT BUTPUMKN A |MpiopwuTeT giapparmu

M |PyuHwii pexxum *ﬂ’ Pexwum "Kpacusile o6amnyus”
=1 |Pexum naHopamu SCN | CloxeTHWiA pexunm

B |Pexum Bigeo CS |HanawTyBaHHs KopvcTyBaya

(6] BuKoOpMCTaHHA KHOMKU NPUCKOPEHOrO Bigeo3anucy
Y pexuMi 3MOMKIN HaTUCHITb KHOI‘IKy@ , Wo6 noyatu 3anuc Bigeo. Micna
3anuncy, HaTUCHITb KHOMKY @ , Wo6 3ynnHuTK 3anuc. Kamepa 36epexe Bigeo
i NTOBEPHYTNCS A0 eKpaHy 3MOMKN.

@ BUKOPUCTAHHSA KHOMKU MEHIO
Y KOXHOMY MeTOJi, HaTUCKYIOTb KHOMKY, W06 3BepHyTMCS g0 "Easy
Menu". Hatuckyite [ A AF]/[ W W ® ] KHOMKWY, LLO6 pyxaTucs cepes snbopy,

noTiM HaTUCKYOTb KHOI'IKy, LLL06 3p0bUTK BUAINEHHS. Buburpatoumn
ycepeaviHi Leli cnmncok 3abe3sneuntb goctyn Ao "Full Menu™:

PeXxnm 3ii0MKMn Pexxnum BigTBOpEeHHS
@ CrpinAtn yctaHoBKa [=] YcraHoBka BigTBOpEHHS
<@ 3aranbHi yctaHoBKa <@ 3aranbHi yctaHoBKa
°2, YCTaHOBKa 3'€jHaHHS °2, YCTaHOBKa 3'€HaHHs
= YcraHoBka daiiny & YcraHoBka dainy

Startvejledning

© Kameraet set fra forskellige sider

1 |Hejttaler 15 |[ ww® ] Slet-knap/

2 | e til rem Selvudlgserknap/Ned-knap

3 |LCD 16 |[ 4% ] Makro-knap/Venstre-knap

4 |Funktionsdrejeknap 17 |Skaerm-knap

5 |Knap til Isbende optagelse 18 |Afspilningsknap

6 |Knap til 19 |Micro USB-port
eksponeringskompensation 20 |Zoomhandtag

7 |Strgmkontakt 21 |Udlgserknap

8 |Knap til hurtig videooptagelse | 22 |AF-lys/selvudlgserlampe

9 |Lysindikator 23 |Flash

10 |i-knap 24 |Objektiv

11 |Menu-knap 25 |Mikrofoner

12 |[ A AF] AF-knap/Op-knap 26 |L&s til batterideeksel

13 |Indstillingsknap 27 |Batteridaeksel

14 |[ » % ] Flash-knap/Hgjre-knap 28 |Gevind til stativ

@ Szt AA-batterier og hukommelseskortet i kameraet
1. Abn batteridaekslet som vist i trin @, @ og G.
2. Seet AA-batterier i batterirummet.
3. Seet hukommelseskortet i stikket.
4. Luk batteridaekslet som vist i trin @ og @.

© Indstilling af sprog/dato/tid
1. Tryk pa Stremkontakt, for at teende kameraet, hvorefter sprogmenuen
vises. Brug knapperne [AAF] /[ VWO ]/ [ 41/ [» % 1til, at veelge det
gnskede sprog og tryk pa knappen @ for, at bekreefte sprogvalget.

2. Brug knapperne [AAF]/ [VW® ]/ [ €& 1/ [»%]til, at indstille dato og
klokkesleet. Tryk pa knappen @ igen, for at bekreefte.

@ sadantager du et billede

1. Hold kameraet ordentligt.

2. Brug Zoomhandtag til at vaelge mellem tele- og vidvinkel, for at zoome ind
og ud pa motivet.

3. Tryk udlgserknappen halvvej ned, for at fokusere pa motivet. Nar
fokusrammen bliver grgn, skal du trykke udlgserknappen helt ned, for at
tage billedet.

@® Brug af funktionsdrejeknap

Kameraet har en praktisk funktionsdrejeknap, der bruges til at skifte mellem
de forskellige kameraindstillinger. Funktionerne, der kan veelges mellem, kan
ses nedenfor:

1 |Auto P |Program AE

S | Lukker prioriteret A | Blaendeprioriteret
M |Manuel +8) | Ansigt beautilfier
[=1 | Panorama SCN | Scene
‘| Film CS |Tilpas indstillinger

@ Brug af knappen til hurtig videooptagelse

Saet kameraet pa optagelsesfunktionen, og tryk pa knappen @ for at starte
en videooptagelse. Efter optagelsen skal du trykke pa knappen @ igen, for

at stoppe optagelsen. Kameraet gemmer videoen pé SD-kortet, hvorefter det
gér tilbage til optageskaermen.

@ Sadan bruges Menu-knappen

“Nem-menuen” kan abnes pa alle funktionerne ved, at trykke pa knappen .

Brug knapperne [ A AF]/ [ WW O ] til, at skifte mellem punkterne, og tryk
derefter pa knappen @ for at veelge et punkt. Hvis du veelger pa denne
liste, abnes “Hele menuen”:

Optagelsesfunktion Afspilningsfunktion

Optagelsesindstillinger Afspilningsindstillinger

Generelle indstillinger Generelle indstillinger

Forbindelsesindstillinger Forbindelsesindstillinger

A E
Ao

Filindstillinger Filindstillinger

Pika-aloitusopas

@ Kameran nikymit

1 |Kaiutin 15 |[ ww ® ] Poista-néppéin/Ajastimen
2 |Hihnan silmukka nappéin/Alas nappain
3 |LCD 16 |[ 4% ] Makronappain/
4 |Tilanvalitsin Vasen nappain
5 |Jatkuvan kuvauksen nappain 17 [Nayttonappain
6 |Valotuksen kompensoinnin 18 | Toistondppain
nappain 19 |Micro USB -portti
7 |Virtakytkin 20 |Zoom-vipu
8 |Nopea videokuvanappain 21 |Laukaisin
9 |Merkkivalo 22 | AF avustin/itseajastusvalo
10 |i-ndppain 23 |Salamavalo
11 |Valikkonappain 24 |Linssi
12 |[ A AFJAF-ndppéain/Ylos nappain | 25 |Mikrofonit
13 |Aseta -ndppain 26 |Paristokotelon kannen lukko
14 |[ » % ] Salaman&ppain/ 27 |Paristokotelon kansi
Oikea ndppéin 28 |Kolmijalan liitos

@ Asenna AA-paristot ja muistikortti
1. Avaa paristokotelon kansi kuten vaiheissa 1, @ ja 3.
2. Laita AA-paristot paristokoteloon.
3. Tyénna muistikortti paikalleen.
4. Sulje paristokotelon kansi kuten vaiheissa @ ja @.

© Kielen/Piivimaiarin/Kellonajan asetus
1. Paina Virtakytkin kdynnistadksesi kameran ja kielivalikko ilmestyy. Kayta
[AAF]/[VEO]/[ 4% ]/ [»% ] ndppaimia valitaksesi halutun kielen ja
paina (=) nappainta hvistaaksesi valitun kielen.
2. Kayti [AAF] /[ VWO ]/ [ 4% ]/ [» %] nappaimia uudestaan asettaaksesi
paivdmaéaréan ja kellonajan. Paina (=) nédppainta vahvistaaksesi.

@ Kuvan ottaminen
1. Pitele kameraa tukevasti.

2. Kayta Zoom-vipu valitaksesi tele ja laajakulmatilan valiltd zoomataksesi
kohteeseen.

3. Paina laukaisin puoleenviliin tarkentaaksesi. Kun tarkennuskehys on vihrea,
paina laukaisin pohjaan ottaaksesi kuvan.

@ Tilavalitsimen kiytto

Tassa kamerassa on kateva tilavalitsin, jolla voit manuaalisesti vaihtaa
asetusten valilla helposti. Saatavilla olevat tilat on listattu alla:

) | Automaattinen P | Ohjelma-AE

S Sulkimen prioriteetti A | Aukonasetukset

M | Manuaalinen +Q) | Kasvojen kaunistaja
[=1 |Panoraamatila SCN | Nakymatila

™ |Elokuvatila CS | Mukautetut asetukset

@ Pikavideonidppiimen kiytto

Kuvaustilassa @ nappadin aloittaa videokuvaamisen. Kuvaamisen jélkeen,
paina @ nappainta uudelleen lopettaaksesi kuvaamisen. Kamera tallentaa
videon SD-kortille ja palaa kuvaustilaan.

@ Valikkonippiimen kiytto

Kussakin tilassa, paina nappéaintd paastaksesi helppokayttovalikkoon.

Paina [ A AF]/ [ w & ® ]-ndppaimia liikkuaksesi valintojen valill3, ja valitse
nappaimella. valitseminen tassa valikossa paastaa sinut tayteen valikkoon:

Kuvaustila Toistotila

Kuvausasetukset Toistoasetukset

Yleiset asetukset Yleiset asetukset

Yhteysasetukset Yhteysasetukset

Wb e
G

Tiedostoasetukset Tiedostoasetukset

Snabbstartsguide

@ Kameravyer

1 |Hogtalare 15 |L w#© 1 Ta bort-knapp/

2 |Remdgla Sjalvutlésarknapp/Ned-knapp

3 |LCD 16 |[ 4% 1 Makroknapp/Vansterknapp

4 |Reglage for lage 17 |Display-knapp

5 |Knapp for kontinuerlig bildtagning | 18 |Uppspelningsknapp

6 Knapp for 19 |Micro USB-port
exponeringskompensation 20 [Zoomspaken

7 |Strombrytare 21 |Slutarknapp

AF-hjélpbelysning/

8 |Knapp for snabb videoinspelning |22 sjalvutiésarlampa

9 |Indikatorlampa 23 |Blixt

10 |i-knapp 24 |Objektiv

11 |Menyknapp 25 |Mikrofoner

12 |[ A AF] AF-knapp/upp-knapp 26 |Sparr for batterilucka
13 |SET-knapp 27 |Batterilucka

14 |[ » % 1 Knapp for blixt/Hogerknapp |28 |Stativgdnga

@ Sitti AA-batterier och minneskortet
1. Oppna batteriluckan enligt steg @, @ och @.
2. Placera AA-batterier i batterifacket.
3. Placera minneskortet i kortplatsen.
4. Stang batteriluckan enligt steg @ och @.

© Instillning av sprak/datum/tid
1. Tryck pa Strémbrytare for att satta pa kameran varefter sprakmenyn
kommer att dyka upp. Anvand [A AF] /[ VWO ]/ [ 4% 1/ [»% ]-knapparna
for att valja nskat sprak och tryck pa -knappen for att bekrafta dnskat
sprak.
2. Anvand [AAF]/[W&O ]/ [ 4% ]/ [»% ]-knapparna igen for att stélla in
datum och tid, tryck pa @-knappen for att bekrafta.

O Atttaenbild

1. Hall kameran stadigt.

2. Anvand Zoomspaken for att valja tele- (Tele) eller vidvinkellage (Wide) for
att zooma in eller ut pa ditt motiv.

3. Tryck ned slutarknappen halvvags for att fokusera pa motivet. Nar
fokusramen blir gron trycker du ner slutarknappen helt for att ta ditt foto.
@ Anvindning av reglaget for lige

Denna kamera har ett bekvamt reglage for lage som later dig enkelt vaxla
manuellt mellan olika kamerainstallningar. Nedan listas tillgangliga lagen:

) | Auto-lage P | Program-AE

S |[Slutarprioritet A | Blandarforval

M |Manuellt lage +2) | Ansiktsforbattrare

[=1 |Panoramalage SCN | Scenléage

® |Filmlage CS | Anpassade instéllningar

@ Anvindning av knappen fér snabb videoinspelning

| fotograferingslage, tryck pa @—knappen for att borja spela in en video.
Efter inspelning, tryck pa @-knappen igen for att stoppa inspelningen.

Kameran kommer att lagra videon pé SD-kortet och atergar sedan tillbaka till
fotograferingsskarmen.

@ Anvindning av menyknappen
| varje lage, tryck pa -knappen for att komma at "Enkel meny". Tryck pa
[AAF]/ [ vEO ]-knapparna for att flytta mellan alternativen, tryck sedan pa
—knappen for att gora ett val. Genom att vélja i denna lista fas atkomst
till "Fullstandig meny":

Fotograferingsliage Uppspelningsliage

Fotograferingsinstallningar Installningar for uppspelning

Allménna installningar Allménna installningar

Anslutningsinstallningar Anslutningsinstallningar

AIYE
ARG

Filinstallningar Filinstallningar




